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رسالة مؤرخة ٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢، موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن 
 الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لدى الأمم المتحدة 

بناء على أمر من حكومتي، أتشرف بأن أطلب إليكم دعوة مجلس الأمـن إلى الانعقـاد 
لمناقشة آخر التطورات المبيـنة أدناه فيما يتعلق بالحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

 
تحركات القوات في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية  - ١

تود حكومة بلدي إبلاغ مجلس الأمن أن القوات الرواندية، التي لئـن كـانت ترصدهـا 
ـــيرة  بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، فإـا تواصـل تحركاـا وبوت

متسارعة في شمال مقاطعة كاتانغا. 
وتتـم هـذه التحركـات الـتي تقـــوم ــا القــوات الروانديــة في انتــهاك صــارخ لاتفــاق 
لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار، وكذلـك لخطـة كمبـالا وخطـط هـراري الفرعيـة المتعلقـة بفـــض 
ـــترف حكومــة روانــدا نفســها ــذه الحقيقــة في الوثيقــة  الاشـتباك وإعـادة نشـر القـوات. وتع
S/2001/1168 الصـادرة في ١٠ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، والــتي ادعــت فيــها كذبــا أن 

�القوات المسلحة الكونغولية قد أنشأت منذ أيار/مايو ٢٠٠١ قاعدة في موليـرو دف تقـديم 
الإمدادات لجيش تحرير روانـدا وقـوات الدفـاع عـن الديمقراطيـة ودعمـها، وتيسـير تحركامـا. 
وما المعارك الجارية علـى امتـداد بحـيرة تنغانيقـا وفي فـيزي وموينغـا بوجـه الخصـوص إلا نتيجـة 
مباشـرة لهـذا الانتـهاك. ويشـــارك قــادة القــوات المســلحة الكونغوليــة مباشــرة في قيــادة هــذه 
القـوات�. وأضـافت حكومـة روانـدا في الوثيقـة نفســـها قائلــة �إنــه مــن المؤكــد أن القــوات 
المسلحة الكونغولية ستفقد قاعدا التكتيكية إمـا وفقـا للإجـراءات المعمـول ـا أو عـن طريـق 

الطرد�. 
وفي ٢٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، هـدد الأمـين العـام للتجمـــع الكونغــولي مــن 
ــــا) هـــدد مـــن جانبـــه �باســـتئناف المعـــارك في جمهوريـــة الكونغـــو  أجــل الديمقراطيــة (غوم

الديمقراطية�. 
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وتود حكومة بلدي توجيـه انتبـاه مجلـس الأمـن إلى هـذه النيـة المبيــتة الـتي تشـهد دون 
شــك علــى اســتعداد روانــدا والتجمــع الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطيــة (غومــا) الواضــــح 
لاستئناف الأعمال الحربية على صعيد كبير دف إدامــة الاحتـلال الروانـدي لمقاطعتــي كيفـو 
ومانيمـا ولإحباط الحوار بين الأطراف الكونغولية الـتي يجـب أن تقـرر، في جملـة أمـور، طريقـة 

الانسحاب المنظم لجميع القوات الأجنبية. 
وتود حكومة بلدي تذكير مجلس الأمن ببيانه الـذي أدلى بـه للصحافـة في ١٩ كـانون 
الأول/ديسمبر والذي أعرب فيه عن بالغ قلقه لتحركات القوات في شـرق جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية وأكد أن هذه الوقائع مثيرة للقلق في الوقت الذي تستعد فيه الأطـراف الكونغوليـة 
إلى البـدء في الحـوار. ودعـا مجلـس الأمـن بوجـه خـاص جميـع الأطـراف إلى الكـــف عــن جميــع 
العمليـات العسـكرية لا ســـيما في شــرقي البلــد وأكــد علــى وجــوب تســوية مســألة مولــيرو 

بالوسائل السلمية في إطار اللجنة العسكرية المشتركة. 
 

التوترات في بوكافو  - ٢
تشهد مدينة بوكـافو الخاضعـة للاحتـلال الروانـدي ازديـاد أعمـال اللصوصيـة بسـبب 
عدم حصول جنود الجيش الوطني الرواندي والتجمع الكونغولي من أجـل الديمقراطيـة (غومـا) 
ــية.  علـى مرتبـام والذيـن يعتـدون علـى السـكان مـن أجـل الحصـول علـى احتياجـام الأساس
ومن الأدلة الواضحة على ذلك الاغتيالات التي ارتكبت مؤخـرا في هـذه المدينـة والـتي أذاعـت 
نبأها إذاعة محطة فرنسا الدولية. فالحالـة في مدينـة بوكـافو تنـذر بالانفجـار بـالفعل ولعلـها قـد 
تتدهور مما يعرض المدنيـين الكونغوليـين الأبريـاء إلى خطـر كبـير، والذيـن يشـكل تواجـد هـذه 

القوات الرواندية نفسها محنة حقيقية لهم. 
ووفقا لتقرير صدر مؤخرا عن المنظمة الدولية لرصد حقوق الإنسان، تواصل القـوات 
الرواندية والقوات التابعة للتجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية (غومـا) ارتكـاب انتـهاكات 

واسعة النطاق لحقوق الإنسان للكونغوليين المدنيين. 
 

تجريد مدينة كيسينغاني من السلاح  - ٣
تود حكومة بلدي تذكير مجلس الأمن بـأن مدينـة كيسـينغاني، هـذه المدينـة الشـهيدة، 
الـتي دُمــر جـزء كبـير منـها مـن جـراء المصادمـات الثـلاث الـتي وقعـت بـين الجيشـين النظــاميين 
التابعين لأوغندا ورواندا لا تزال لم تجـرد بعد مـن السـلاح انتـهاكا للقـرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) 

ولأحكام جميع قرارات مجلس الأمن المتعلقة ذه المسألة. 
وتود حكومة بلدي أن تحيط مجلس الأمن علما بالرغبة الواضحة الـتي يبديـها التجمـع 
الكونغولي من أجل الديمقراطية (غوما) في عدم تجريد هذه المدينة من السلاح علـى الرغـم مـن 

جميع التعليمات الصادرة له من مجلس الأمن. 
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وســيذكر مجلــس الأمــن أنـــه لم يكـــف عــن تذكــير التجميــع الكونغــولي مــن أجـــل 
الديمقراطيـة (غومـا) بالتزامـه بتجريـد مدينـة كيسـينغاني مـن السـلاح، دون شـروط، والســماح 
بإعادة الفتح الكامل والتام للنهر، والطلب إلى رواندا بأن تمارس في هذا الاتجاه تأثيرهــا القـوي 

على التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية – غوما. 
 

اغتيالات في أوساط الكونغوليين في المقاطعة الشرقية  - ٤
منذ أكثر مما يزيد على أسبوع، تشهد المقاطعة الشرقية الخاضعة للاحتـلال الأوغنـدي 
تفـاقم الصراعـات العرقيـة. وتعـزى هـذه الصراعـات العرقيـة علـى الأرجـــح إلى نشــر العنــاصر 
التابعة للجيش النظامي الأوغندي في هذه المناطق الحدودية مـع أوغنـدا كمـا أـا ناشـئة، كمـا 
ـــواع  تشـهد علـى ذلـك إلى حـد كبـير مختلـف تقـارير الأمـم المتحـدة ذات الصلـة، عـن جميـع أن
التهريب والنهب التي يرتكبها الجيش النظامي التابع لهذا البلد منذ بداية عدوانه ضـد جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية في آب/أغسطس ١٩٩٨. 
وفي قرية نيوكـا وحدها، الواقعة في إقليم دجوغو، في مقاطعـة إيتـوري، قُتـل مـا يزيـد 
على ٣٠ شخصا، كما تم حرق زهاء ٥٠٠ مسكن. ويتواصل حاليـا التصعيـد وتتفـاقم الحالـة 

بسبب النشر الجديد للقوات الأوغندية، لا سيما في بونيـا. 
ونظرا لما تقدم، تود حكومة بلدي تذكير مجلس الأمن بفحوى الفقـرة ٢٨ مـن قـراره 
١٣٤١ (٢٠٠١) الـذي أعـرب فيـه الـس �عـن اسـتعداده، في حالـة عـدم امتثـال الأطـــراف 
لأحكام هذا القرار امتثالا كاملا، للنظر فيما يمكن فرضه مـن تدابـير وفقـا للمسـؤولية المسـندة 

إليه والالتزامات المنوطة بـه بموجب ميثاق الأمم المتحدة؛�. 
وترى حكومة بلدي أن جميع هذه الشروط قد توفرت في النهاية لكـي يفـرض مجلـس 
الأمن، وفقا للمواد مـن ٣٩ إلى ٤٢ مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، جـزاءات مثاليـة ضـد التجمـع 
الكونغولي من أجل الديمقراطية (غوما)، وضد رواندا وأوغندا حتى يكف هذا الكيـان وهـذان 
البلدان عــن تحـدي اتمـع الـدولي والاسـتهزاء بــه مـن خـلال مجلـس الأمـن الموقـر. والتصـرف 
بخلاف ذلك معنـاه تجريـد مختلـف قـرارات مجلـس الأمـن مـن موثوقيتـها ممـا يـؤدي إلى تشـجيع 
البلـدان المعتديـة علـى تنفيـذ مخططـها الشـنيع، أي تصعيـد الحـرب العدوانيـة مـن جديـد ـــدف 
إفشال أي محاولة ترمي إلى العودة بسرعة إلى حالـة السـلام الدائـم، وذلـك ليـس فقـط بالنسـبة 

لجمهورية الكونغو الديمقراطية بل وكذلك بالنسبة لجميع بلدان منطقة البحيرات الكبرى. 
وحـتى يتسـنى الرجـوع إلى حالـة السـلام الـتي طالمـا تمناهـا الشـعب الكونغـولي بأســره، 

تطلب حكومة بلدي إلى مجلس الأمن فرض الإجراءات الهامة التالية: 
كف المعتدين فورا عن جميـع أعمـال الابـتزاز الـتي يرتكبوـا ضـد سـكان الكونغـو في  -

الأراضي المحتلة؛ 
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تجريـد مدينــة كيســينغاني فــورا مــن الســلاح والفتــح الكــامل والتــام لنــهر الكونغــو  -
وروافده؛ 

التعجيـل بنشـر بعثـة الأمـم المتحـــدة في الكونغــو الديمقراطيــة وتشــجيع تنفيــذ عمليــة  -
الانسحاب المنظم لجميع القوات الأجنبية في إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 

الدعم دون تحفظ للحوار بين الأطراف الكونغولية؛  -
القيام في أقرب الآجال، وتحت رعاية الأمم المتحدة ومنظمة الوحـدة الأفريقيـة، بعقـد  -
مؤتمـر دولي ـدف إرسـاء سـلم وأمـن دائمـين، وكذلـك تعزيـز الديمقراطيـة والنــهوض 

بالتنمية والتكامل الاقتصادي في منطقة البحيرات الكبرى. 
وعلى سبيل الأولوية، ودف وضع حد لاســتمرار الإفـلات مـن العقوبـة، قـد يرغـب 

الس أيضا في التفكير في اتخاذ مجموعة من التدابير منها: 
تعويض أوغندا ورواندا عن الأضـرار الناشـئة عـن الخسـائر في الأرواح والأضـرار الـتي  -

تكبدها السكان المدنيون الكونغوليون لا سيما في كيسينغاني؛ 
محاكمة جميع الأفراد، فضلا عن المحرضين لهم، والذيـن تثبـت إدانتـهم بانتـهاك حقـوق  -

الإنسان والقانون الإنساني الدولي في إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
ـــة معتديــة، تكــون ضالعــة في  فتـح ملـف قضـائي ضـد كـل شـخص أو شـركة أو دول -
الاسـتغلال غــير المشــروع للمــوارد الطبيعيــة وســائر الــثروات في جمهوريــة الكونغــو 
ـــول الجــهد الحــربي للبلــدان المعتديــة  الديمقراطيـة انتـهاكا لسـيادا الوطنيـة، بطريقـة تم

وللمتعاونين معها من الكونغوليين؛ 
فرض حظر على جميع المنتجات الكونغولية التي تمر عبر البلدان المعتدية؛  -

تجميد أموال قادة هذه البلدان المعتدية ومواردهم الأخرى ومنعهم من السفر.  -
وهذه القائمة من التدابير القسرية ليست شاملة ولا تمس من السـلطة التقديريـة لـس 

الأمن في اتخاذ جميع التدابير التي يراها مناسبة. 
وتدعـو حكومـة بلـدي مجلـس الأمـن إلى الـرد علـى هـذه الرســـالة، كمــا تطلــب إليــه 

تعميمها بوصفها وثيقة من وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع) آتوكي إيليكا 
السفير 
الممثل الدائم 

 


